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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2020/… 

od … 

o potpisivanju i privremenoj primjeni Sporazuma  

o izmjeni Privremenog sporazuma o partnerstvu  

između Europske zajednice, s jedne strane,  

i pacifičkih država, s druge strane,  

u pogledu pristupanja Nezavisne Države Samoe i Salomonovih Otoka  

te budućih pristupanja drugih pacifičkih otočnih država 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. stavak 4. 

prvi podstavak u vezi s člankom 218. stavkom 5., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Vijeće je 12. lipnja 2002. ovlastilo Komisiju za otvaranje pregovora o sporazumima o 

gospodarskom partnerstvu sa Skupinom afričkih, karipskih i pacifičkih država (AKP). 

(2) Privremeni sporazum o partnerstvu između Europske zajednice, s jedne strane, i pacifičkih 

država, s druge strane1 („Privremeni sporazum o partnerstvu”), kojim se uspostavlja okvir 

za sporazum o gospodarskom partnerstvu, potpisan je u Londonu 30. srpnja 2009. te u 

Kopenhagenu 11. prosinca 2009. Privremeni sporazum o partnerstvu privremeno se 

primjenjuje između Unije i Papue Nove Gvineje od 20. prosinca 2009. te između Unije, 

Papue Nove Gvineje i Fidžija od 28. srpnja 2014. 

                                                 

1 SL L 272, 16.10.2009., str. 2. 
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(3) Člankom 80. Privremenog sporazuma o partnerstvu predviđa se pristupanje drugih 

pacifičkih otočnih država. Vijeće je Odlukom (EU) 2018/19081 odobrilo pristupanje 

Samoe, a Odlukom (EU) 2020/4092 pristupanje Salomonovih Otoka Privremenom 

sporazumu o partnerstvu. Samoa je pristupila Privremenom sporazumu o partnerstvu 

21. prosinca 2018. te ga privremeno primjenjuje od 31. prosinca 2018. Salomonovi Otoci 

pristupili su Privremenom sporazumu o partnerstvu 7. svibnja 2020. te ga privremeno 

primjenjuju od 17. svibnja 2020. 

(4) Nakon pristupanja Samoe i Salomonovih Otoka zbog pravne sigurnosti potrebno je 

izmijeniti Privremeni sporazum o partnerstvu kako bi se te zemlje navele kao stranke 

Privremenog sporazuma o partnerstvu. Sličnu izmjenu potrebno je unijeti u Privremeni 

sporazum o partnerstvu svaki put kada neka od pacifičkih otočnih država pristupi 

Privremenom sporazumu o partnerstvu. 

(5) Člankom 68. Privremenog sporazuma o partnerstvu osniva se Odbor za trgovinu koji se 

bavi svim pitanjima potrebnima za provedbu Privremenog sporazuma o partnerstvu. 

Primjereno je ovlastiti Odbor za trgovinu da odlučuje o bilo kojoj izmjeni Privremenog 

sporazuma o partnerstvu koja bi mogla biti potrebna nakon pristupanja drugih pacifičkih 

otočnih država. 

                                                 

1 Odluka Vijeća (EU) 2018/1908 od 6. prosinca 2018. o pristupanju Samoe Privremenom 

sporazumu o partnerstvu između Europske zajednice, s jedne strane, i pacifičkih država, s 

druge strane (SL L 333, 28.12.2018., str. 1.). 
2 Odluka Vijeća (EU) 2020/409 od 17. veljače 2020. o pristupanju Salomonovih Otoka 

Privremenom sporazumu o partnerstvu između Europske zajednice, s jedne strane, i 

pacifičkih država, s druge strane (SL L 85, 20.3.2020., str. 1.). 
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(6) Odlukom (EU) 2019/17071 Vijeće je odlučilo o stajalištu koje treba zauzeti u ime Unije u 

okviru Odbora za trgovinu u pogledu potrebnih izmjena, o kojima je postignut dogovor na 

sedmom sastanku Odbora za trgovinu održanom 4. listopada 2019. 

(7) Sporazum o izmjeni Privremenog sporazuma o partnerstvu između Europske zajednice, s 

jedne strane, i pacifičkih država, s druge strane, u pogledu pristupanja Nezavisne Države 

Samoe i Salomonovih Otoka te budućih pristupanja drugih pacifičkih otočnih država 

trebalo bi potpisati u ime Unije te bi ga trebalo privremeno primjenjivati, do završetka 

postupaka potrebnih za njegovo stupanje na snagu, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

                                                 

1 Odluka Vijeća 2019/1707 (EU) od 17. lipnja 2019. o stajalištu koje treba zauzeti u ime 

Europske unije u okviru Odbora za trgovinu osnovanog na temelju Privremenog sporazuma 

o partnerstvu između Europske zajednice, s jedne strane, i pacifičkih država, s druge strane, 

u pogledu preporuke za određene izmjene Sporazuma kako bi se uzelo u obzir pristupanje 

Samoe i buduća pristupanja ostalih pacifičkih otočnih država (SL L 260, 11.10.2019, 

str. 45.) 
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Članak 1. 

Odobrava se potpisivanje u ime Europske unije Sporazuma o izmjeni Privremenog sporazuma o 

partnerstvu između Europske zajednice, s jedne strane, i pacifičkih država, s druge strane, u pogledu 

pristupanja Nezavisne Države Samoe i Salomonovih Otoka te budućih pristupanja drugih pacifičkih 

otočnih država („Sporazum o izmjeni”), podložno sklapanju navedenog sporazuma.1+ 

Članak 2. 

Predsjednika Vijeća ovlašćuje se da odredi jednu ili više osoba ovlaštenih za potpisivanje 

Sporazuma o izmjeni u ime Unije. 

                                                 

1 Tekst Sporazuma o izmjeni objavljen je u … [unijeti upućivanje na SL]. 
+ Delegacije: vidjeti dokument ST 11669/20. 
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Članak 3. 

U skladu s člankom 2. Sporazuma o izmjeni te do njegova stupanja na snagu, Sporazum o izmjeni 

počinje se privremeno primjenjivati, u skladu s člankom 76. stavkom 2. Privremenog sporazuma o 

partnerstvu, 10 dana nakon što se stranke međusobno obavijeste u pisanom obliku o završetku 

postupaka potrebnih u tu svrhu. 

Predsjednik Vijeća u ime Unije šalje obavijest predviđenu u članku 76. stavku 2. Privremenog 

sporazuma o partnerstvu.1 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 

 

                                                 

1 Glavno tajništvo Vijeća objavit će datum od kojeg će se Sporazum o izmjeni privremeno 

primjenjivati u Službenom listu Europske unije. 
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